- Bide publikoa okupatzeko eskabidea

eta/edo materialak lagatzekoa.

“Eskatzailea: UNTZAGA GUZTION ET-
XEA ELKARTEA.

Erregistro-zenbakia: 9988.

Egindako  eskaera: =~ GASTANARRE
EGUNA.

Jardueraren lekua eta data: 2012ko aza-
roaren 12an. Arkupeak. Untzagako Jubi-

latu Etxea.

Eskaera aztertu ondoren eta Euskara-
Kultura sailak jarduerari buruz egin duen
txostena ikusita, Zerbitzu sailak propo-

samen hau egin du:

Eskaera horretan aipatu den ekitaldi hori
egiteko bide publikoa okupatzeko bai-

mena ematea.
Ebazpena eskaera egin duenari, Euskara-
Kultura sailari eta Udaltzaingoari komuni-

katzea."

- Bide publikoa okupatzeko eskabidea

eta/edo materialak lagatzekoa.

“Eskatzailea: CASA CULTURAL DE GA-
LICIA (GALIZIAKO KULTURA ETXEA).

- Solicitud de ocupacion de via publica
y/o materiales.

“Solicitante: UNTZAGA GUZTION
ETXEA ELKARTEA

N? de Registro: 9988.

Solicitud  realizada: ~GASTANARRE
EGUNA

Fecha y lugar de la actividad: 12 de
noviembre de 2012. Arkupes Hogar
Jubilado Untzaga.

Tras el estudio de la solicitud de
referencia y el informe sobre la actividad
objeto de la solicitud realizado por el
departamento de EUSKARA-KULTURA,
el departamento de
PROPONE:

Servicios

AUTORIZAR la ocupacion de via publica
para la realizacion de la actividad
indicada en la solicitud de referencia.

Comunicar la resolucién al solicitante, al
departamento de Euskera-Kultura y a
Policia Municipal.”

- Solicitud de ocupacién de via publica
y/o materiales.

“Solicitante: CASA CULTURAL DE
GALICIA



Erregistro-zenbakia: 10103.

Egindako eskaera: Magosto feria.
Jardueraren lekua eta data: Azaroaren 10
eta 11, Urkizuko parkea.

Eskaera aztertu ondoren eta Euskara-
Kultura sailak jarduerari buruz egin duen
txostena ikusita, Zerbitzu sailak propo-
samen hau egin du:

Eskaera horretan aipatu den ekitaldi hori
egiteko bide publikoa okupatzeko bai-
mena ematea.

Gaur egun dagoen material eskuragarrita-
suna zein den kontuan hartuta, material
hauek erabiltzen lagatzea ondoren aipatu-
tako baldintzetan:

- Sukaldeak, su 2koak / Cocina de 2 fuegos

N? Registro: 10103.

Solicitud realizada: Feria del Magosto.
Fecha y lugar de la actividad: 10y 11 de
noviembre Parque de Urkizu.

Tras el estudio de la solicitud de
referencia y el informe sobre la actividad
objeto de la solicitud realizado por el
departamento de EUSKARA-
KULUTURA, el departamento de
Servicios PROPONE:

AUTORIZAR la ocupacion de via publica
para la realizacion de la actividad
indicada en la solicitud de referencia.

Teniendo en cuenta la actual
disponibilidad de materiales, ceder en
las condiciones indicadas a continuacién

el uso de los siguientes materiales

- Taulak, bere astoekin / Tableros con caballetes

- Hesiak, obrakoak (grisak) /Vallas de obra (grises)

Udalak eramango ditu materialak jarduera
egiten den lekura.

Eskaera egiten duen erakundeak edo per-
tsonak konpromiso hauek hartzen ditu:
material horiek esandako jarduera edo ak-

El Ayuntamiento llevara los materiales al
lugar donde se realizara la actividad.

El/la solicitante se compromete a utilizar
los materiales para la actividad indicada,
cuidarlos y custodiarlos y devolverlos al



tibitate horretan erabiltzea; materialok
zaintzea eta gordetzea, eta erabili ondo-
ren, entregatu zitzaizkionean bezala itzul-
tzea. Aldi berean, laga zaion lekua zuzen
erabiltzeko ardura hartuko du eta ekitaldia
edo ikuskizuna amaitu ondoren, lekua
garbi utziko du.

Udalak berak jasoko ditu materialak jar-
duera egiten den lekutik.

Materialen eta bide publikoaren egoera
egiaztatuta, utzitako fidantza itzuli egingo
da eskaera-orrian azaltzen den kontuan
diru-transferentzia eginda, materialok ez
dutela kalterik jasan ikusi ondoren. Ostan-
tzean, fidantzaren zenbatekoari kalteetatik
sortutako kostuak deskontatuko zaizkio.
Utzitako fidantza ez bada udalarekin da-
goen zorra Kitatzeko lain, interesatuek zo-

rretan dutena ordaindu beharko dute.

Ebazpena, eskaera egin duenari, Eus-
kara-Kultura sailari, Udaltzaingoari eta Di-
rubilketari komunikatzea."

- Bide publikoa okupatzeko eskabidea

eta/edo materialak lagatzekoa.

finalizar el periodo de autorizacion de
uso, en las mismas condiciones en que
fueron entregados. Asi mismo, se
responsabiliza del correcto uso del
espacio cedido y de su adecuacion vy

limpieza una vez finalizado el evento.

El Ayuntamiento se encargara de
recoger los materiales en el lugar donde
se realice la actividad.

Comprobado el estado de los materiales
y via publica se devolvera la fianza
depositada  mediante  transferencia
bancaria a la cuenta indicada en el
impreso de solicitud, si éstos no
hubieran sufrido desperfectos. En caso
contrario, se descontaran del importe de
la fianza los costos derivados de los
desperfectos. En el supuesto de que las
fianzas depositadas no alcanzaran para
satisfacer la deuda contraida con el
Ayuntamiento, los interesados deberan

saldar la deuda.

Comunicar la resolucion al solicitante, al
departamento  de  Euskara-Kultura,

Policia Municipal y Recaudacion.”

- Solicitud de ocupacion de via publica
y/o materiales.




“Eskatzailea: ALDATZE IKASTETXEA.
Erregistro-zenbakia: 10106.

Egindako eskaera: “Comercio justo” en
Aldatze.

Jardueraren data eta lekua: Toribio Etxe-
barria kalea. Hainbat zapatutan, 2012ko
urritik 2013ko maiatza bitartean.

Eskaera aztertu ondoren eta Euskara-
Kultura sailak jarduerari buruz egin duen
txostena ikusita, Zerbitzu sailak propo-

samen hau egin du:

Eskaera horretan aipatu den ekitaldi hori
egiteko bide publikoa okupatzeko bai-

mena ematea.

Ebazpena, eskaera egin duenari, Eus-
kara-Kultura sailari eta Udaltzaingoari ko-

munikatzea."

“Solicitante: ALDATZE IKASTETXEA.
N? Registro: 10106.
Solicitud

Merkataritza zuzena.

realizada: Aldatzen
Lugar y fecha de la actividad: Toribio
Etxebarria. Varios sdbados de octubre
de 2012 mayo de 2013.

Tras el estudio de la solicitud de
referencia y el informe sobre la actividad
objeto de la solicitud realizado por el
departamento de EUSKERA-KULTURA,
el departamento de
PROPONE:

Servicios

AUTORIZAR la ocupacion de via publica
para la realizacion de la actividad
indicada en la solicitud de referencia.

Comunicar la resolucién al solicitante, al
departamento de Euskara-Kultura vy
Policia Municipal”.



